POLSKA.

MIASTO KRAKOW

POLOGNE.

VILLE DE CRACOYIE.

Sprawozdanie statystyczne za miesigc luty 1934.
Bulletin mensuel de statistique municipale pour fevrier 1934.

I. Stosunki meteorologiczne ) — Meteorologie’).
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700 1 mm c° mm % Szybko$¢ w km godz. - vitessc en km p. h. 0-10 g.—heures mm godz. 8 rano —A 8du matin
1 46 55 - 7-08- 24 - 87 2-53 910 W. S. W. 2 NNN.W. 2 N.E. 13 4-7 7-1 — Mg. -294
2 5478 - 885- 81 - 092 1-93 m81-3 N. N. W. 1 w. 13 W. S.w. 13 10.0 -- 0-17 Sn. -295
3 51-40 - 596- 45 - 8-8 260 910 W. S. W. 13 W.S. W. 10 w. S. w. 14 90 2-4 — $n. —2d3
4 5003 _ 29 - 14 - 51 333 91-3 W. S. W. 14 S. W. 4 w.S.w. 7 10-0 — — -196
5 48-77 - 255 - 23 - 27  3-60 94-7  W. N. W. 9 W. 7 w. $.w. 10 100 — — Mg., 2192
6 43-75 - 2-05- 02 - 47 353 937 S. W. 21 W.S. W. 23 S. w. 24 100 — 022  dg.Kr.$n -194
7 41-60 - 263+ 40 - 06  4-83 88-7 S. W. 24 W. S.w. 27 w.S.w. 32 10-0 — 005 D. -192
8 34-68 420 -k 7-5..]_26 4°47 717  W. S. W.20 w.S.w. 25 W.S. W 35 9-3 4-6 043 dg. D. $n -211
6 45-78 - 028 + 3-2j. 1.7 417 920 W. 27 W. 34 wW.S.w. 25 40 6-8 022 Kr. $n. -277
10 45-62 e 348 -4- 70i— 09 433 73-0 S. W 16 w. S.w. 27 W.S.w. 6 70 6-9 - dg. $n. D =275
11 45-88 120 4 59 4 2-3 4 63 743 W. S. W. 9 w.S. w. 4 w. 23 9-7 25 298 Sn. —2S4
12 47-54 - 0654 40 - 21 4-27 94 0 W. 14 w. 20 N. W. 19 5-7 4-8 0-57 Sn. -280
13 6100 - 3-83— 21 — 5-7 2-70 793 w.Nw. 11 Kn w 19 W NW 7 8-3 6'8 — Mg. , -279
14 57 06 - 0-884- 15 - 54 390 917 W.Ss w. 11 W.S.W. 21 w. 11 8-3 1 - /lg. 0. $n -288
15 51-60 4-, 04SG- 1-3 - 09 430 923 W. S . W 13 w. 14 W. N W. 11 100 — 0-55 $Sn. -293
16 5524 - 0054 11 - 0-4 413 89-7 N. W. 13 N. W. 8 W. 7 10-0 — — Mg. 290
17 53-20 - 1-35 , 2-2 - 1.7 4-73 95-3 S. W. 15 S. W. 10 w. S. w. 16 10-0 — 1-32 Mg. D. —292
18 5026 -r 255 3-2 4 17 4-83 88-7 S. W 16 w. S.w. 15 w. S.w. 9 100 — 022 D, Mg. -292
19 17-30 - 2-6S 35 4 1-8 463 84-0 S. W. 16 W. 23 S. w. 27 100 — 019 Sn. 276
20 3807 0-28 27 - 13 403 850 S. W. 21 w. S. w. 38 Ww. 31 100 (07 ] 5-11 —246
21 41-35 - 313 - 05 - 41 340 907 W. S. W.11 S. w. 14 S. w. 6 7-7 2-8 0-51  $n. Mg. -235
22 47-78 4 0-384 28 - 59 403 89-3 W. S W. 7 S, w 7 S. W. 21 100 — 127 iadz. $n _257
23 47-56 - 488 6-1 4 2-3 4-93 770 W. S W.24 S. w. 20 w. S. W. 23 100 08 0 10 D.' -262
24 45-54 - 510 101 22 527 78-7 W. S W.11 w. S.w. 23 w.S. w. 4 0-3 92 — Mg. -208
25 4u 48 -F 4-15 10-2 - 1-6 4 67 76-3 0 0 0 77 52 — Mg. -154
26 41-40 4-85 11-8 4 0-3 4-77 73-7 0 0 E s E 1 30 8-3 — Mg. Sz. -155
27 35-39 - 515 10-2 09 567 850 E. N. E. 8 E. H E. N. E. 8 10-0 —_ — Sz. D. 175
28 34-03 8-28 13-9 4 25 590 74 0 N. N. E. 1 S. E 21 W.S.W. 2 10-0 0-8 336 Mg. D. -166
29 — — — — — — n* « —
30 — — — — — — — — — — — —
31 — - - - — — — —
t: c
Przcoiet 4671 - 059 r324 —1-96  4-15 85-27 12-43 16-53 13-07 54 712 01727 214
< Wedtug danych Obserwatorjum Astronomicznego i Panstwowego Zarzadu Drég Wodnych.
D'apres les donnees de /’Obsennitoirr Astronomiyae et Sendce d Etat iles i<oies d eaa.v.
3) N = Potnoc (Nord) E = Wschéd (Estj 3) zupetna pogoda, 10 catkowite zachmurzenie,
S = Potudnie (Sad) W = Zachdéd (Onest) serein. nuageux,
deszcz, fnieg, szron, grad, Krupy, mgta, n rosa, btyskawice, burza.
9 D pian, neige, gelee blanche, grele, grdsil Mg brouillard, rosee eclairs. orage.
mroz. 1) Wedlug wodowskazti przy Starym Moscie; ~ ponad poziom Morza Adrjatyckiego.
(rc.id.  D‘apres iechelle da [>ont de Stary Most, Ju-dessas da ni-t-eau de la Mer Adriatiyue
1) Brak obserwacji. — Mant/ue dobsemation.
Il. Ruch budowlany. — Moiuvement dans la construction des batiments.
Budowle rozpoczete Budowle ukonczone Wycofano z uzytkowania
Constructions commencees Constructions achevees Constructions desusitees
w btniowlach ukoriczon. bvlo
Us constructions u-cthCes out » izbh — pieces
c(>ntenn ite
Dzielnice - C izb — pieces
Qnarti oo 3% p- of SR ’
narter» c . X 3 c
D -g ? )§ (% f‘c% I e ?é..o et
oF  iga 6§
N c3 X
. 25 © £
(0] n X
-C
Ogo6tem — Total generat 2 2 12 39 2
1 Srédmiescie
1 wawel ,
Il Nowy Swiat
IV Piasek
V Kleparz 1 1. 1 9 28 1
VI Wesota
VIl Stradom
VIl Kazimierz
IX Ludwinéw
X Zakrzéwek
X1 Debniki
XIlI Potwsie
X Zwierzyniec
XIV Czarna Wie$
XV Nowa Wies.
XVI1 tobzow
XVIlI Krowodrza .
XVIII Warszawsk ie
XIX Grzegorzki 3 11 1
4X Dabie
XXI Plaszow .
XXIl Podgérze



I1l. Zmiany w stanie posiadania realnosci. — Mouvement dans Tetat des proprietes immobilieres.

Liczba i rodzaj realnosci ?3 Zmiana nastgpita w dzielnicy
Nombre et genre des immeu bies 'S Chungements surtienus dans les quartiers 1
Przyczyny zmiai:
yezyny . . Dom — Maisons (a)
Causes des changernenis QQQ . £ _ = _
PS e Tt2sikdelilog . = 2 >335 2%2x %X
1 1 N — — . > >
K3.af§35 pietr. — etagefs) g =3 SE > > > > X X X X X X X X X X X
i Kontrakt kupna — Contrat d achat 6 5 1 i 2'2 — — 7 - - 11— = 1 - 1 2 = — — = 2 2 2 1 2 1— 1
Inne kontrakty — Autres contrats ? 1 2 - — — 1 — 6 — — — = 1 - — 1 — - - - - — — 1 \ 1 — .
Egzekucja — E Xecution ...
Smieré wiasé. —IMort du proprietaire 4 31— - - — 9 — — 1 1 2 — - - — — — 1 — - - 2 1 - - — — 1
Razem — Total 2 9 3 2 223 1 — 32 . — 2 ® 3 1 1 1 3 — 1- - 2 4 4 1 3 2. 9
IV. Ruch ludnosci*) — Mouvement de la populalion¥*).
Ludnosg cyw_l_lpa z poczatkiem roku 295 654 W tem mezczyzn 102.10? kobiet 126.582 chrzescijan 16p 607 Zydov 52 077
Population ciinle au commencement de Funnev y compris hor femmes cnrefiens
Ogétem1) matzenstw - urodzin zywych 261 Zgonow 4o, przyrostu naturalnego
Toto!l) mariages naissances viv<mtes deces accroissement natw'-
Na mieszkancow: matzenstw o urodzin ) przyrostu naturalnego .,
Par 1 habitants: mariages 1074 naissances o /0 dece< /' ruissemenf nature! $7>
0 Bez zamiejscowych. - Sans ies habitants de passage.
1) Matzennistwa. — Mariages.
Wyznanie mezczyzny Wyznanie kobiety — Confession des femmes - ztw ) ) Stan cywilny kobiety r 0c
f d h rz.-kat jir-kat. lewang-iel i mojies: b 35 Stan cywilny mezczyzny Etat
i z.-kat. jjr.-kat. wang-i i jiesz. ez wyzn. L . . a
! Confession des hommes cafh.-rom  cath.-gr. 1 evang. mosaipue  autres  san.-i eon/. ' Etat civil des hommes wolny wdowi rozwiedz. X 5<
celibat.
i Rzymsko-katol. — Cath.-rom. . 154 154 12
Grecko-katolickie — Cath.-gr. . 1 2 — 3 . .
L L Wolny — Celibataires 180 4 134 12
Ewangielickie — Evangeligiie . 1 - 1 1 2 y
Mojzeszowe — Mosa'ique . 39 39 Wdowi — Veufs . 11 3 14
Inne — Awutres - 1 R 1
Bez wyznania — Sans confession 1 1 Rozwiedz. — Divorces . 2
1 Razem — Total . 156 2 2, 39 — | 200 — Razem — Total . 193 7 — 200 —
: Zamiejscowi — Hab. de passage 11 —_ — — | — —_ 12 Zamiejsc. — Hab. depass. 12 — - - 12
W tem 1 matzenstwo z grudnia 1933 r. — Dont / mariage de decembre T)J3.
2) Urodzenia'). — Naissances').
W . drics Zywo urodzeni — Aes vivants Niezywo urodzeni — Mort-nes Oo-6tem — Total generai W tem bliznigt
yznanie rodzicow &ubni nieslubni . &ubni niestubni - . Dont deux Jumeaux
Prrnd IS Zamiejs. h . HIes] Zumiej
Confession des parents fenitinies itlcgitimes Razer:] Hah legittme-i illegitunes R%z(;err * Cht.-G. Dz-F. Razem Zal_rgﬁ!s. 2 cht. 2dziew. 1cht 1dz;
chi-a. Dz-F. Ch-G. Dz-F '°@ depass. chp.g, Dz-F. Chi-G. Dz-F. 4 depuss. Total  gepass. 2gare. 2 filies lgare. 18\
Rzymsko-kat. — Cath.-rom. 83 75 17 14 189 55 2 2 — — 4 1 102 91 193 62 - - -
Grecko-kat. Cath.-gr. . — 1 - — 1 1 — — — — — — — 1 1 1 — —
Ewangielickie — Evangel. 1 — — — 1 — — — — — — 1 — 1 — — - * _
1 Mojzeszowe — MosaTque . 28 28 72) 72) 70 16 — — i —_ 1 2 36 35 71 18 — 2 —
Inne — AUTresS..nns — — - — - — — — — — — — — — - - -
1 Bez wyzn.— Sans confession
Razem — Total 112 104 24 21 261 — 2 2 1 5 139 127 266 2 —
Zamiejscowi — Hab. de pass. 29 29 6 8 72 4 _t — 1 — 9 39 42 — 81 1 1 —
') Wedtug zgtoszen akuszerek. — Dapres les depositions des sages-femmes
2 Wiem 5 chtopcéw i 7 dziewczat z matzenstw zydowskich rytualnych. — Donl 5 gareons et t filies issus de mariages israelites ritu/.s.
3) Zgony (procz niezywo urodzonych) — Deces (mort-nes exclus)
a) wedtug stanu cywilnego, pici i wyznania zmartych. — selon Tetat civil, le sexe et la confession des decedes.
WYZNANIE ZMARLYCH CONFESSION DES DECEDES
o 3
1 Stan cywilny rzymsko-katol. grecko-katol. ewangielickie mojzeszowe inne nieznane Ogotem
- cath.-rom. cath.-gr. evangelique mosaipue autres inconnues Total generat —!
Etat civil 5 O
N - Razem \,_ . Razem ,, ., . Razem p,_ Razem pg_ Razem pg_ . Razem p,_ .. Razem 33
M-H. k.-F. Total M-H. Fo Total M-H.i k .-F j Total M-H. « -F Total M-H. k .-F j Total M-H k.-r. Total M-H «.-Fj Total n 3 i
Wolny — Celibataires 18 34 52 — 11— 7 3 10 - 1 1 2 26 38 64 41
Matzeriski — M aries 38 11 49 i 18 9 27 56 20 76 41
wdowi — 5 28 3 — — — 11 1 5 8 13 _ q1_ 10 37 1 47 6
Rozwiedziony — Dinorces 1 — 1 - - — i — — - — — — — - 1 — 1 —
Niewiadomy fnconnu.. — 1 1 P 1 1 1 1 2
~ i
Razem — Total . . . . 62 74 136 - — o 11 1 30 20 50 — 2 1 3 94 96 1 190 -,
Zamiejscowi — Hab. de passage . 45 27 72 1 1 — 8 7 15 - — 54 34 i 88

*) W tablicach 1—3 uwzgledniona jest szczegétowo tylko ludno$¢ miejscowa tj. osoby stale przebywajace w miescie, w przeciwstawieniu do zamiejscowych t. zn.
bawigcych chwilowo w Krakowie. — Dans les tableaux 1—3 est detaille seulement la population residenfe, cest a dire les habitants de ~esidence hahituelle en opposition
a la population de passage, cest d dire aux habitants sejournants temporairement a la idlle.



b) wedtug przyczyn $mieici, pici, wieku i miejsca zamieszkania — selon les causes des deces, le sexe, T'age et la residence ha ituelle.
Przyczyny $mierci — Causes des deces
(Miedzynarodowy schemat skrécony — Nomenclature internationale abregee)
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3456 78 9 16 17 18 19 20 21 22 30 31 32 33 34 35] 36 37 38 39]40]41 42,43
M. H. [ R 7 -1 2 - i — 5 120 4 - 6 2 seeeeeeees 2 2 3—\ 8 li; 3)- 1 94 54
i
Ple¢ K. -F. 2 1— 9 3 9 1 1 - 7 317 5— 6 3-1— 1 2 3 - x 212 37y 96 34
Sexe
Razen, ) )
Total 4. 1- 3 1- 18 5 - 6 1 1 2- 2 — 12 437 9- 12 5 1, 4 5 3i 2 2 10 23j 61- 1 190 ! 88
odo, mies. Chi.—G.
a mois Dz.—F.
i i 1 1 8
o®0 lroki Chi. G. L _ _
a nn Dz. F.
to4lag Chii G
1 ans Dz. F.
Cht.-G. 11
5n 9w pp LR
- 10 14 chi: G.
- ” Dz. F.
15 , 19 "U. -H. 2
K.-F. 1- 2
.. M. - H. 1- 1 1
120,29, L 1. i 1- i 10
Iw H. -1 e -1 _I_i 11
30 ,39 K E R R - 6
M.-H . [ J— R - 1 - il 6
40 ., 49 K .-F. 1 e -1 2 3
M H. 2 - - 3- 1 R 14 7
50 .,
>9 K.-F. G- .- 3 o J— 9
M. H. 42— 5 1- 2 - 2. + 19 4
60 , 69 .
K.-F. ij- -5 702 i i 21 7
. M .-H. 3 6 3- 1. I - i91-1-1-1- 23 1
7u T
et K.-F. 1 - 4 3.1 11 1,-,-1- 30
niewiadomy M H.
inconnu K. F.
I Sr6dmiescie 1 1 2 2 1
I wWawel,
Il Nowy Swiat 1 -mooomoooeooes 1- - -4
IV Piasek 2 1 — 5 11- - -] 1,5- 18
V Kleparz 2 1 4_1i- 1 1 1 1 - e 1 - 2-i-j- 14
VI Wesota 1—I- 3 — 1 1- L. 1 11— — i i 15
VIl Stradom FE I 7
VIl Kazimierz 11 — 1t 1tk 6 — 10 2 - 12 - - 2 4 2 40
IX | udwinéw 2j- 2
X Zakrzéwek 2
X1 Debniki 2. . 6
X1l 1 olwsie 2 2 9
X1 Zwierzyniec :
X1V Czarna Wie$ [ R— il
XV Nowa Wie$ 11 - 24—
XVI t obzéw 1 31
XVIl Krowodrza - 11
XVII warszawskie )
XIX Grzeg6rzki 13- T
XX Dabie 3
XXI 1 laszéw 1
XXIl Podgorze — 21— 1— — 1 8 2 [ p— 34
Razem — Total _ 41 3 1—18 5 6 1 1 2- 2 12 4 37 Q— 12 5 — 14 5 3 2 — 2 102316 - 1 190
Z tego w szpitalach
- - - 1 4 .-3 — 51
Dont dans les hopitaur 2 ! 5 2 4 1242 2 !
z gmin sasiednich o
15 de com/nunes i‘oistncs 11 1- 1 2 — — - T - o - =t P = e
1 innych miejsc L
\8,§_ d autres ILu\ [ — —— 51 3 1- 111 3 -— 3 - 1 5 5 3- 3 -3 1 4- 42 1 3 4 13|-176|
Ec Razem — Total ij- - —— — 3 — 83 1- 111 3 3 1 6 6 4- 4 2 3 1 4 4 22 1 3 3 2 3. 88
fl ¢ .
5 z tego w szpitalach . a
& dont dana les hepitaux 1,7 - — — 3— 18 3 1- 111 3 -] j- 3 - 1 6 5 4- 4 23 14- 4, 1 3 54 .23 87



V. Gioéwna Kasa Miejska.

— Caisse mun

icipale centrale.

PRZYCHOD - YERSEMENTS ROZCHOD - REMBOURSEMENTS
w tern — dont w tern — dont
Ogétem Ogobtem
gotéwka papiery gotéwka papiery
Total . X Total .
urgent comptant titres et italeurs urgent comptant titres et valeurs
Zt. ar. Zt. ar. Zt. ar. Zt. gr. 1 Zt. ar. Zl. gr.
5,740.100 03 5,003.135 48 676.964 55 5,771.439 32 5,066.170 10 - 705.269 22
VI. Wodocigg Miejski. — Conduits d’eau municipales.
ILosc WYPOMPOWANEJ] WODY - QUANTITE D'E AU POMPEE ILOSC ZUZYTEIJWODY QUANTITE D EAU EMPLOYEE
dziennie — par jour Na gtowe i dobe ) ) na glowe i dobg
! w ciggu miesigca . o Lo o W ciggu miesiaca $rednia dzienna litr
) $rednia najwyzsza najnizsza litréw ) ) ftrow
1 par mois ] N ) par mois moyenne par jour _
moyenne maximum minimum en litres, par tete en litres, par tete
| w metrach sze$ciennych — en metres cubes et par jour w metrach szeéciennych —en metres cubes et par jour
j 706.920 25.247 29.233 18.818 105-2 706.126 25.219 1051
VIl. Gazownia Miejska. — Usine municipale a gaz.
KONSUMUJA GAZU — CGNSOMMATION DU GAZ
Produkcja gazu z tego — dont
Ogébtem f o i ; ]
Quantite de gaz produite do oswietlenia pub,icznego na potrzeby prywatne na IPOUZEbX w{besne_ strata — perte
En generat nour ieciairuare ntihlic HOIirlles OeSOTns RurtJI-CUIIierS Rour fes prop_r_es esoins
~ de | usine
1 w metrach szesSciennych — en metres cubes
A 766.660 768.140 176.959 554.834 13.548 22.799

VIII.

Liczba Nombre

appareils
_ potaczen instalacyj L . moc w K W . moc w K. W. . moc w K. W.
Stan Etat domowych des vl licznikéw liczba Uissance en liczba Uissance en liczba 1puissance en _En generat,
%%ser:;ﬂ?s installations des electrometres nombre P K uk nombre P Kw nombre w puissance en Kw.
Stan z koncem poprze-
dniego miesigca — Etat 4.621 44.329 40.430 669.349 28.358-71 2.901 13.58762 1.406 1 1.615-52 43.561-85
a la fin du mois dernier
Oi 55-§ przybyto 2 444 1.023 5.898 236-70 58 172 42 85 40-14 449-26
-0 0- £ 3 i plus
a3 1-2 1
AN 3 A ubw° _ _ 415-81
Y 9.3 s 292 899 4.980 251-46 61 12118 83 43-17
1 Stan z koricem miesigca sprawo-
zdawczego —Situalion a la fin du 4.623 44.481 40.554 670.267 28.34395 2.898 13.638-86 1.408 1.612-49 43.59530
mois du compte-rendu
.. . . , .-
IX. Areszta Miejskie. — Maison d’arret municipale.
Z tego ubyto — Parmi lesquets ont sortis
Przybyto
Pozostato w ciagu mie- w tern - dont
z poprzednie- sigca sprawo- przez wydanie
‘i rzez oddanie . ini i Pozostato z kon-
go miesigca zdawczego 0a6t przez wyszu- P przez wydanie rog?rl]?ée,?;z)licae_, i
gotem " do przytutku wiadzom [¢] e przy przez zwol- w inny sposéb cem miesigca
Restes chu EntrPes au pasowanie lub szpitala _Iezdm')sm f nienie
. ) i En generat : remis d teur fa- . Lo
mols prece cours clu mois g par transferes clans remis aux milie, d leur d*une autre Restes ci i?
R . antorites maniere fin du mois
ctent clu compte refoulement les asites ou tuteur,d la com- relaxes
renclu hépitaux competentes mune dindi-
genat
Ly N © ko . <
b & g %) 2 . N\ -
&£ R ¢ gg >» 10 ?’ BA & RE w 3
.Nglgﬁ o s¢ P w§6g £3 8 &S e £ i
o - R
- e-§ B.® d o @0 g vV @° o ¢
68 51 17 305 202 103 295 206 89 22 17 11 11 28 13 15 1 219 153 66 78 47 1 31

Elektrownia Miejska.

Zaréwek

Ampoules

Silnikow  -—

M oteurs

— Usine municipale d’electricite.

Innych aparatéw — Aulres

Ogoétem mocwK.W.

’



X. Przestepczo$é.
Panstwowej miasta Krakowa.

(Na podstawie sprawozdan Komendy Policji

Rodzaj przestepstwa
Genre des -crimes et delits

Ogbétem — En generat
Zdrada gtéwna — Crime de haute-irahison
Inne przestepstwa polityczne - Autres crimes et delits pollthues
Bunt i op6r wiadzy — Resistance et rebellion contre les

autorites publiques .

Inne przestepstwa przeciwko wladzy —
contre les autorites publiques

Przestepstwa urzednicze — Crimes et dellts de la part des
fonctionnaires

Szpiegostwo — Espionnage

Dezercja — Desertion

Inne przestepstwa przeciwko S|Ie WOJSkOWEj panstwa — Autres
crimes et delits contre la force armee de FEtat

crimes et de'lits

Zaktécenie spokoju publicznego — Troubles de Fordre public
Ukrywanie przestepstw Dissimulation de crimes ou de delits
Przemytnictwo — Contrebande

Witbéczegostwo i zebranina — Vagabondage et mendmte
Spekulacja waluta — Speculation sur les monnaies

Falszerstwo pieniedzy i papieréw warto$ciowych— Falsification
de monnaies et de titres

Fatszerstwo dokumentéw i dowodéw — FaI5|f|cat|on de do-
cuments et de preuves

Falszerstwo pieczeci — Falsification des sceaux .

Falszerstwo artykutéw spozywczych - Falsification des denrees

Fatszerstwa innego rodzaju — Autres falsifications

Rabunek i rozbéj w bandach — Pillage et brigandage commis
par des bandes .

Rabunek irozbéj zwyczajny - - Plllage et brlgandage 5|mples

Morderstwo i zab6jstwo w bandach — /tssassmacs et meurtres
commis par des bandes

Morderstwo i zabéjstwo zwyczajne
.tres simples .

Dzieciobo6jstwo — Infanticides

Inne rodzaje pozbawienia zycia

— /lssass/no/s et meur-

Autres genres de priua-

tion de la vie
| Podpalenie zbrodnicze — Incendles crlmlnels
1Streczenie do nierzadu — Proxenetisme
Przestepstwa na tle seksualnem — Crimes et dellts sexuels
j Inne przestepstwa przeciwko moralnosci — Autres crimes et
! delits contre la moralite
Uszkodzenie ciata — Blessures
Spedzenie ptodu — Auortements . .
! Porzucenie dziecka — Abandon d'enfants
eHandel zywym towarem — Traite des blanches
Swietokradztwo — Vols dans les eglises
Kradziez kasowa z wilamaniem — Vols de coffres forts avce
effraction

[ Kradziez kolejowa z W’famanlem -—Vols avec effractlon dans
les chemins de fer
Kradziez kolejowa bez wiamania

i chemins de fer .
Innego rodzaju kradzieze z Wlamanlem — Autres genres de
vols avec effraction
Kradziez kieszonkowa — Vols a Ia tlre
Kradziez z pola i lasu — Vols dans les champs et Ies forets
Kradziez przewoddw telegraficznych i telefonicznych — Vols
de fils telegraphiques et telephoniques
Innego rodzaju kradzieze bez wiamania — /lu/res genres de
uols sans effraction
i Kradziez koni — Vol de chevaux .
1 Kradziez bydta — Po/ de betail
Oszustwo — Escroquerie

— Vols simples dans les

AN -

j

Miejsce wybuchnigcia pozaru —

w lonmo#\

. . a i '
Lim de L.ncendie Q c
2 ;ﬁ ® N L
8 lw 0oL "¢
s -0 gg 03 ‘i.s I-c
C BE cz
%3 28, B =%&
csi 2%
dach — t o it . 1 - - 1
strych — grénier ..
komin — ch-minee........ 1 T - — 1
klatka schéd., sien — t-sculier, i‘estibule
kuchnia — cuisine.. 1 1 - — 1
pokoje — chambres............ 3 3 - — 3
warsztat, sklep, magazyn — atelier, bon-
MUSIN..ccs 3 3 - = 2
piwnica — CaV € .o 1 1 — - 1
inne ubikacje — autres locau.r . 2 1 1 1
wolna przestrzen — espace libre
Razem — Total.. 12 11 1 10
Pozary — Incendies
| 1l 11 v
w budynkach — de be.iiments. 1 _ —
na wolnej przestrzeni — sur Fespace libre 1
Razem — T 0ta |, 1 - = 3
Fatszywe alarmy — Fausses alertes . 1

d’Etat de

Liczba przypadkéw
Nombre des cas

0 zrebie —constru- pokrytych mat. —
its de materiaux couoerts de muter.

Criminalite.

la ville de Cracovie).

Rodzaj przestepstwa

— Selon les comptes-rendus da Commandement de la Police

Liczba przypadkow

Nombre des cas

doniesionych  wykrytych Gei.re des crwes et delits doniesionych  wykrytych
drclarc)é *iccoiwerfs tirclarrs (ve(nn'ert<i
3614 3355 Wymuszenie — Chantage 5 5
5 5 Sprzeniewierzenie — Abus de conflance 29 29 1
44 44 Paserstwo — Recel . . . — 1
Lichwa pieniezna i towarowa Usure . — — 1
— — Hazard — Jeux de hasard — —
Potajemne gorzelnictwo — Dlstlllerles clandestlnes — — i
44 44 Ktusownictwo — Braconnage . . — —
Przekroczenie przepiséw o porzadku wdomach — Contruucn—
— — tion aux ordonnances concernant Fordre dans les maisons 174 174
— — Przekroczenie przepiséw sanitarnych Contravention aux
— — ordonnances sanitaires . 137 137 4
Przekroczenie przepiséw handlowo- admlnlstracyjnych Infrac-
— — tions aux reglements d’administratior. commerciale — —
26 26 Przekroczenia meldunkowe — Infractions aux declarations
—_ —_ de presence a la police 68 68
3 Opilstwo — lvresse 125 125 i
35 35 Przekupstwo — Corruption — —
— — Przywtaszczenie — Usurpation — 12
Dwuzenstwo — Bigamie — —
— — Krzywoprzysigstwo — Faux- serment — —
Zbiegostwo z aresztdw — Evasions . . . . — —
2 2 Podawanie alkoholu w czasie zakazanym — Vente de Falcool
— — dans le temps prohibe’ . . . — —
— — Awantury i zaktécenie spokoju nocnego — Tapage et trouble
1 1 de la paix nocturne . . 154 154
Przekroczenie przepisow o pOJazdach mechamcznych — Con-
— — traz>ention aux ordonnances concernant les voitures
— — a moteur . 53 53
Przekroczenie przepiséw dorozkarsklch — Contraventlon aux
— ordonnances concernant les voitures de louage 93 93
Przekroczenie przepiséw o rowerach — Contravention aux
1 1 ordonnances concernant les bicyclettes 13 13
1 1 Przekroczenie regulaminu dla prostytutek — Contraventlon
aux ordonnances concernant les prostituecs 41 41
— — Kontumacja pséw — Contumace des chiens 2 2
— — Dreczenie zwierzat — Cruaute envers les animaux 27 27
14 8 Przekroczenie przepiséw kolejowych — Contrauention aux
3 3 ordonnances concernant les chemins de fer 14 14
Przekroczenie przepiséw o komunikacji kotowej — Contrauen-
1 1 tion aux ordonnances concernant la communication en
34 34 voitures . . . . . 62 62
—_ —_ Tamowanie komumkacll — Endiguement de la circulation 55 55
2 2 Przekroczenie regulaminu teatralnego — Contravention au
— — reglement des theatres . . . . — —
—_ —_ Przekroczenie regulaminu tramwajowego — Contravention
au reglement des tramways . 3 3
4 2 1 Wykup towar6w poza targiem — Achat de marchandises en
dehors du marche . 8 8
2 — Nieprawny handel — Commerce |Ilegal 14 14
Przekroczenie przepiséw ustawy o czasie pracy whandlu —
12 U Contrauention a la loi concernant les heures du iravail
dans le commerce. . 180 180
<4 38 Zgorszenie publiczne — Outrages aux moeurs publlques 188 188
28 19 Ztos$liwe uszkodzenie cudzej wilasnosci z § 468 u. k — Des-
— — truction et dommages concernant le § 468 de la loi penale 2 2
Obraza czci pismem z § 1339 u k. — Offense par ecrit — —
- — Przekroczenie godziny policyjnej — Contrauention concernant
| heure prescrite par la police 15 15
397 198 Przekroczenie patentu o broni — Contrauentlon aux ordon-
— nances concernant les permis de port darmes 1 1
— —_ Niedozwolone produkcje — Spectacles prohibes 2 2
91 84 Inne przestepstwa — Autres delits 1315 1315
X1. Pozary. — Incendies.
W TEM POZAROW — DONT INCENDIES
wybuchtych w nidynkach — de batiments wybuchtych skutkiem - ktore dotkne- iciric
z przeznaczenia — N ar causes fy . e ‘0
destines 3 9% P atteint ®o o
; . . s =5
. 1 c _ 1 . d ﬂ hé 1% SE_ §§ -
i : f « i ooctyl gf 4 283 1 S3g¢8
e i _CE; TN2 _G “9? i *a %S/\ Q§ ——Tg « gng
¢l ¢ -~ f ‘S-S2 SbD? . £J) cc mE 'RV
c €2« * 726 E‘— 2 & IS LH § I 5E 9249 28
63 S B i ct 05 JJES ki §= M gg il g3
e E o i1 o .y ab% ik 'ES B ¥ 38e ~;  5°°
- = 1 — — — — — — | — — 1 - — |
- — 1 — — — — 1 — — — — 1 — — i
- - 1 — — — — 1 — — — — — 1 — — |
- - — — — — 1 —_ — 2 — 2 1 — 2 |
1 - 1 1 1 — — 1 — - 2 — — 3 — — 3
- - 1 — — - i — — - — — — 1 — — 1
1 — —_ —_ 2 — — 1 | — — 2 — - 2 —_
2 8 1 3 — i 5 i 5 4 8 4 8
DZIELN1ICE MIASTA — PAR QUARTIERS
\Y VI VvIE VL IX X X1 X XHE X1V XV XVE XVIE XV XIX XX XXI XX] Razem - Total
2 — 1 1 - - = = = = = =1 2 - = - = 2 12
- - i
2 -1 1 - - - = = = — 2 —1— — —1]2 12
11 11 1 3



by,
’ 0. BN
. P8 )9 BE o b N2
o _ . é_ 4 g E': T Razem
Dzielnice — Quartiers )k% .S- r M§< - g£ ) l:e‘g isi+-c =
A~ g . . a @3 58,7 °CF Total
“:2 " < V3 N2 4 S-—TOEL py
i QU .
U c*
1 Srodmiescie e, 2 _
I Wawel,
Il Nowy Swiat.
IV Piasek 1 2 1 - 2 1 n
V Kleparz 12 1 - 1 17
VI W esota.. 2 1 4 1 11
VIl Stradom 1 - 1 8
VIII Kazimierz. 24 10 1 1 3 — - 1 43
IX Ludwinow .. 5 6
X Zakrzéwek. 3 . 1 1 &
Xl Debniki 3 1 - 4
XIl Potwsie.. 1 1 2 2 6
XIll Zwierzyniec 1 1
X1V Czarna W ie$.
XV Nowa W ie$ 1 1 1
XVI tobzoéow 1
XVIlI Krowodrza 4 6
XVIII Warszawskie 1 4
XIX Grzegdrzki 4 10
XX Dabie 19 1 1 23
XXl Ptaszow .. 1 Q
XXIl Podgérze.. 5 11 - 1 2 32
Razem — Total 6 100 41 25 5 - 13 2 8 - 218
Z tego leczonych w szpitalach :
Dont malades traites dans les hépitaux 40 10 10 4 - - - 78
A . . .
z gmin sqsmdmch_ ) 2 6 1 16
des communes yoisines
0 . . L
y 13 bc
€ S B Id"autres lieux 5 16 13 46
W e Y%
g ™~ 5 razem — total - 7 22 14 1 62
<« 7.
N B w szpn&lac}% ) 1 22 1 7 _ _ 14 61
dans les hopitaax
XIIl. Miejskie Zaktady Sanitarne. — Etablissements sanitaires municipaux.
\oiczba dni szpitainyeh LICZBA CHORYCH -- NOMBRE DES MALADES
¢ Nomobre
$rednia
3 o en mopenne Pozostato z poprze- Pozostato na nastgpny
! o2 dniego miesigca Przybyto — Entres Wypisano — Sortis Zmarto — Decedes miesiac  Restums pour
g o Restes du mois dermer le mois ptochuin
. A £ 8
Oddziaty — Semices = e f T33 w Cigyu miesigca sprawozdawczego ui cours du mois du cumpte-rendu
H -s z = °o — g 5
x 5 S £ k. e — N) s 23 £ * c » » S w £ = [ 2 3
o 8 e = £ _ N - @ _ N @ - © _ N o - o o M = £
Jq E S . 7.. NS % 8¢ E s SIS 2 g Es e 2¢ E s RNE 2 NS X3 8¢
! 2> &8 g= Mh*b 25 Ng &y 8¢ NS S 8¢ N5 S §¢ £ awo L&
N — Rl ir - e - - Py c s —
j 8 & : = ee o Xe g2 Xe g2 e
Ogo6tem — En generat 219 3230 20 15 114 54 60 47 29 18 52 22 30 3 2 i 106 59 a7
i Gruzliczy — Tuberculose 128 2296 23 w 80 41 39 19 12 7 20 9 11 2 i 77 43 34
| Szkarlatyny — Scarlatine 80 769 16 10 28 12 16 20 15 5 23 11 12 1 - 24 15 9
Izolacyjny — Disolement 10 137 11 14 5 1 4 8 2 6 9 2 7 — — - 4 1 3
Innych chordb .4 finres m ufadies 1 28 28 28 1 - 1 — — — — — — — — — 1 - 1
X1V. Ltaznie Miejskie. — Bains municipaux. XV. Miejski Dom Noclegowy. — Asiie municipai de nuit.
L tazni korzystato os6b — Nombre des personnes uyantprofite des bains
1 taznie miejskie . Liczba os6b korzystajagcych — Nombre total de couchers
Ogétem w tern — y cornpris W tern
i Bains municipaux Z tuszéw 7. paréwek z wanien ;
Total dnuches boiu Sde i-upeur en baignotre bezptatnie
Ogétem — En generat 3796 3199 597 Razem mezczyzn kobiet dzieci dont
ickiej Total hommes femmes enfants rataites
_\ przy ul. Karme_llcklej 2087 1715 372 o] 1
j rue Karmelicka
1 przy ul. Rejtana
l. rue Rejfan 1709 1484 225 5.711 3.604 1.611 496 1.192
XVI1. Desynfekcje. — Desinfections.
_ Liczba desynfekcyj dokonanych po chorobach zakaznych — Nombre des operations de desinfections faites apris les matadies contagieuses a. é‘Sl 9
@
s z tego dokonano desynfekcji po — Repartition des matadies TR
c - .. | S
Sr @ @ b >~ o : < L@ 3 S 2 -0 -C £
Desynfekcji dokonano o ° E | o 3 e ; ; c So2 = S S 4 @ E £ ag
5 > = S 5 2 22 St 2132 5 2% o 2 8.58 858 Ny
! Nombre des operations de N 2 = = 35 3 = » o °e 'S @ b >t 295 2 SE5 589¢° 3 X5
2 S 2 ¢33 £ <% I T Sc-e3 2 2 =5 22%% gcESR
desinfection - s 2 LT =g S¢S . =5 38 = Wo GSWNETD N o
S @© N > 38 o 5 o 28 9 > c N S E b g © g8 x g S 50 1 £
u ‘= s g - 2 2 T o 2 5o S 0o < S c
Ie) @ > 3 g2 S o 2 > 3 S 4 c § T<Tg E > §NEs N s 2s o~
> & & £ i3 B EZ ogzit 2 & S E 3§ g ..
@ = . = i)
¢ & 3 2 3 s 3 5 3 ¥ FE% g " = B2 Zsf
Ogo6tem — En generat 174 I ] 73 36 — 2 10 — . 35 - 156 18
. L e ]
W mieszkaniu — Dans les 87 — 1 — 42 27 o 2 7 . 1 B 79
lozements 1 i
W zaktadzie — Dans 87 R R 31 9 _ _ 3 _ 34 B 77 10

XI11.

i etablissement

Zachorowania zakazne.

— Matadies contagieuses.



XVIIl. Miejskie Ambnlatorjum Dentystyczne Szkolne. — Ambuiance dentistique municipale).

Liczba pacjentow -- Nombre des patients Liczba zabiegéw dentystycznych — Nombre des traitements Liczba
w tem — parmi lesguels ordynacyj
chtopcow dziewczat Ogdtem jet bé Zatozono plomb zaopatrzono korzeni dokonano innvcn za-
Ogoétem — Total wyjeto zgbow lom b p pa f Hio Nombre des
gargons filles Total extraction plomb,tae traitement de  NoW FEINEAR-  consultations
de dents de dents racines dentisttques
395 157 238 1151 795 160 54 142 1090

XVIIl. Krakowskie Ochotnicze Towarzystwo Ratunkowe.—Societe d’ambulance volontaire de Cracovie.

N'g}ﬁﬁ??d‘g’fapoe|s © Udzielono pomocy — Secours pcrtes Rodzaje wypadkéw — Genre des accidents L'“?)?ecég;”ﬁ?g’,‘ghies'\"”"'
. Z og6tu przypadkéw udzielono pol
s = s .T.il k i=5 ! Du total des accidents secours a ete porte aux aa . i * © o "3
S € a.i v o dzieciom wwieku do 15 lat S8 X _ . } A G 0 2% 2 L
£ & Et’ = o« D ®"'<6 g enfants justi « 15ans B g ¢ £93 et ©=2 8% aLT Uo (_39 48 &5 855 B to'sjs
@ Nl<S 20 a_3 gn3 °S¢ Eao 5KZ? |.§§%J.: 5.5 S0 ._la._' e5 g B2 N |Z 2= g';les
3 = @ @ < ) @ X X N= TNo =z 2 2 -
> Sz, g2 °° o3~ SNE Z2¢ Ee 0  gSkT S5 ., se, 51 T_. T2 5T a3 E3 BE_F S % | -=
o c8 REg Z o9y | S5 5E DO S s z 3 SC-:?@Q %ég S¢ 085 a8 & § >E Rg* ¥ a =—
5 dco & E 2y o NS ©= o a 2 < S8 T a EN >sE X2 g °5 £2 5 ¢B
€83 3 s é 2 Nc-S o< x« A o5 FgsS cn SE8 <2 NE Ns £ as g
BRI z i E S o a 5-8 N8 ai& o= 5
i eee 10 115 959 593 498 425 36 21 15 52 515 2 6 18 4 87 16 6 253 21 750
XIX. Pracownia Chemiczna Magistratu. — Laboratoire municipal de chimie.
Liczba prébek Liczba prébek
Nombre des echan- Nombre des echan-
tillons tillons
- -
Przedmiot badania — Nature des echantillons .« ggf Przedmiot badania — Nature des echantillons S foa?
7 * 2E&
ac 55 § P *§n
- = 2 E N s M
Mleko — Lait 171 41 Lemonjady — Limonades — —
Smietanka i $mietana — Cremes.. 14 8 Korzenie i przyprawy — Epices 6 3
Inne przetwory mleczne — Autres produits de lait. 1 — S6l — S el — -,

1 Jaja — Oeufs 293 105 Cukier — Swucre 1 —

1 Masto — Beurre 18 6 Kawa — Cafe . - —

1 Thuszcze jadalne — Graisses... 5 2 Herbata — T he. — —

1 Ser — Fromage... . 1 = Kakao i czekolada — Cacao et chocolade.....icnnns 1 1
Maka — Farine... . - — Woda studzienna — Eau de puits............. 13 9
Przetwory maczne — Broduits de la farine.. 3 3 " wodociggowa — Eau de reseruoirs... 5 —
Pieczywo zwyczajne — P ain 4 4 " z Wisty — Eau de Yistule... 1 —

. zbytkowne — G ateaux.. 13 6 " kanatowa — Eau de canal... 1 —
Wyroby cukiernicze — Produits de confiserie 4 1 Srodki kosmetyczne — Articles de parfumerie . . . . 12 —
Mieso i wyroby masarskie — Viande et charcuterie 4 1 Preparaty farmaceutyczne — Produits pharmaceutiques 1 — 1
Konserwy migs. i rybne — Conserues de viande et de poissons 7 4 Analizy toxykologiczne — Analyses toxicologi‘ques . — — 1

' jarzynowe — ' de legumes . 1 — Przetwory ropy naftowej — Produits petroliferes 3 — -
OWocCe SWieZe — F U IS e — — Oleje techniczne — Huile technNigue ..o 4 — f
Grzyby — Champignons — — Naczynia do przechowywania zywnos$ci —U stensiles decuisine 8 7

j Ocet i esencje — Vinaigre et essences.... 1 — Mocz — (Jrines lu — 1

| Woédki i likiery — Eaux de vie et lieueurs 1 — Produkty techniczne — Produits techniques. 7 i
Wino, miéd do picia, piwo — Vin, hgdromel et biere . 4 3 Inne przedmioty badania — Autres echantillons . 2 —_
Miéd pszczelny — M 3
Suki i marmelady — Sirops et marmelades.. 2 Razem — Total 625 206

XX. Przyped zwierzat na targowice miejskg. — Introduction des bestiaux au marche municipal.
Grube b ~dlo — Gios betail Owiec
L . . S Trzody .
Pochodzenie i miejsce przeznaczenia . jatownik Cielat i kéz chlewnej Koni
buhaje woty krowy veaux Razem Veaux Brebis Pores  Chevauxj
Provenance et destination taureaux boeufs vaches dun an Total et chevres
sztuk —pi eces
1) Przyped — Introduction
Z Krakowa — De Cracovie . . % L 2 — 14 — 16 13 — 2
Z powiatu krakowskiego — Du district de Cracouie.. 27 — 71 13 111 487 3 13
Z reszty wojew. krakowsk. — Du reste du departement de Cracovie 161 108 111 26 406 1428 3 163
Z reszty wojew. potudniowych — Du reste des departements du sud 195 70 349 274 888 179 —_ 798 623
Z wojew. Slask, i kieleck. — Des departements de la Silesie et de Kielce 24 - 53 16 93 563 —_ 1035
Z reszty wojew. Rzeczypospolitej Polskiej — Du reste des departements
de la Republique POT0N @ISE e 13 16 15 44 9 — 589
I Z innych panstw — D AULIES P @ 0 S crrreicerereeeeseie e - — - — — — —
! Razem — Totaux . 422 178 614 344 1558 2679 6 i 2600 623
2) Sprzedaz — Yente
Do Krakowa — Pour Cracouiel) 416 178 474 319 1387 2664 6 2564 151"
Do gmin sgsiednich — Pour les communes uoisines 4 — 106 20 130 5 10 218
Do reszty gmin woj. krak. — Pour le reste des commun. du depart. 2 — 16 5 23 8 — 25 191
A8 CFACOU IR o enes
1 Do reszt, wojew. potudniowych — Pour le reste des departements du sud —_ — — — — — — — 50
, Do reszty wojewo6dztw Rzeczypospolitej Polskiej — Pour le reste de$ —
departements de la Republique polon aiSe ., —_ 18 | — 18 2 — 1
; Do innych panstw — Pour 185 aUtreS Pay S .o — 1 — 1 — 1 — — — - — 13
Razem — Totaux . . . 422 i -8 614 344 1558 2679 6 1 2600 623
| !

i X Z tego przeznaczono do zabicia w rzezni miejskiej — Dont destines :

a abattage dans labattoir m unicipal 416 178 466 319 1379 2644 6 2564 1 58




XXI.

Zaopatrzenie miasta w mieso.

Wyprodukowano w rzezniach migsa

Production des abattoirs kg-

z buhaji — de TUUTCAUX oo 40.712

z WOlOW — de boen fs 85.574

1 z krow — de vaches 115.191

z jatlbwek — dc veaux dun cm 63.599

z cielat — de veaux 80.169

ze $win — de porcs ) 540.522

z owiec de brebis 75

z koz — de chez>res —

Z koni — de CheiUTUX") s 8.700

Razem — Total 934.542

Z czeeo na wywoéz. — Dont pour e\port ') 107.304 ke-. *)

XXII. Ceny najwazniejszych artykutow zywnosci

Przedmioty konsumcji

Articles de consommation

A) Ceny w handlu drobiazgowym.

Maka pszenna 60°/0 — Farine de froment
" 40-45%

Maka zytnia typ. krak. — Pain tle seigle type cruc.

Maka zytnia typ. pozn. — Pain de seigle type pusrj.

Chleb zytni 50% Pain de seigle

” ,, 65°/0 typowy ,, normate
Chleb sitkowy — Pain blute . .
Chleb pszenno-razowy — Pain defroment

Kasza jeczmienna — If* gruau dorge .

" pszenna — Gruau de froment
” jaglana — Gruau de millet
» gryczana — Gruau de sarrasin

Pecak — Gruau dorge
Ryz Moulmein «— Riz Moutmein

Groch polny zwyczajny — Pois
Groch cukrowy ,,Victoria“ — Petits pois
Buraki ¢éwiktowe — Betteraves comcs-

Cebula — Oignons
Kapusta biata — Choux..
Kapusta kwaszona — Choucroute
Marchew $wieza — Carottes .
Ogorki Swieze — Concombres frais

" kwaszone — Concombres aigres

Ziemniaki — Pommes de terre
Jabtka zwyczajne — Pommes yualiie
INFEITEUIME o

Jabtka deserowe — Pommes de table.
Gruszki zwyczajne — Poires quahte in-

FErTEUTE i
(gruszki deserowe — Poires de table
Sliwki zwyczajne — Prunes qualite in-
L FETIEUT R e

Sliwki gat. doborowe — Prunes eualite

Mleko zbierane — Lait ecreme
Mleko niezbierane — cena najnizsza
Lait non ecreme — prix minim ..
” — cena najwyzsza
" prix maxim.
" — cena najczestsza
prix le plus frequent

fyIIeko kwasne — Lait caille
Smietanka stodka — Creme douce .
Smietana kwaéna — Creme aigre
Masto deserowe — Beurre de table
Masto zwyczajne — Beurre de cuisine.
Ser krowi zwyczajny — Fromage

Jaja Swieze — O eu fs

Drzewo opatowe miekkie — Bois bianc.

Drzewo opatowe twarde — Bois dur de
chauffage

Wegle drzewne — Charbon de bois

Wegiel kamienny — Houille .

Nafta — Petrole ..,

Gaz do os$wietlenia — Gaz declairage

Prad elektryczny do os$wietlenia — Cou-
rant eletrigue pour lectairage .

Spirytus denaturowany Alcool a bruter

Mieso wotowe, $redni gatunek  Viande
de boeuf, qualite moyenne

Mieso wieprzowe, $redni gatunek

Mieso cielece, sredni gatunek — Yiande
de veaut qualite moyenne

Miegso baranie, $redni gatunek — Ylande
de moutony qualite moyenne

Zajgce — LIBVIES .
Gesi — O

Indyki — Dindons

Kaczki — Canards..

Kury — Poules

Kurczeta — PouletsS ...

a «  Cena najczestsza ztygodnia - Prix
@ = le plus (reynent uu cours de In @i{\
5 9 semume =
_% @ 1 2 3 4 5 ign 5
Bi Z+t oty ¢ h ﬂ% R
— Prix de detali.
1 kg. 0-38 038 038 0-38 0-38
045 0-45 045 0-45 0-45
0-28 0-28 028 0-28 0-28
1 030 030 030 0-30 0-30
030 0-30 030 0-30 030
0-26 025 025 0-25 0-25
» 0-38 0-38 «0-38 0-38 0-38
Lsztuka o.04 0-04 0-04 0-04 004
1 kg. 030 0-30 0-30 030 0-30
0-52 0-52 0-52 0-52 052
M 050 050 0-50 0-50 050
» 056 056 0-56 0-56 0-56
1 0-28 0-28 0-28 0-28 0-28
1n 086 0-86 0-86 0-86 0-86
036 0-36 0-36 036 036
034 0-34 0-34 0-34 0-34
046 046 0-46 0-46 046
0-15 0-15 0-15 0-15 015
* 0-20 020 0-20 0-20 0-20
1 kg. 0-20 020 023 0-20: 0-21
010 0-11 0-12 0-12 0-12
szt.-piece
010 o-io 010 010 010
10 kg. 0-80 0-80 0-80 0-80 0-80
1 kg. 060 070 080 080 0-73
1-50 1-50 1-60 1-60 1-55
»
»
1litr 012 012 0-12 0-12 012
1 0-18 0-18 0-18 0-18 0-18
0-20 0-20 0-20 0-20 0-20
b 020 020 0:20 O0-2U 0-20
n
n 060 060 0-60 0-60 0-60
1 1-20 1-20 1-20 1-20 1-20
1 kg. 300 300 310 3-30 3-10
" 2-60 2-70 2-85
1n 1-00 0-80 0-80 0-80 0-85
piece 009 008 007 0-07 0-08
10 kg. 0-80 080 0-80 080 0-80
080 080 0-80 0-80 080
i kg. 0-50 0-50 0-50 0-50 0-50
10 kg. 0-42 042 042 042 0-42
1 kg. 0-56 056 056 0-56 0*56
1m3 045 0-45 0-45 0-451 045
i
1 . 066 0-66 0-66 0-66 066
11lit) 1-30 1-30 1-30 1-30 1-30
1 kg. 1-45 1-40 1-50 1-50 1-46
1-60 1-60 1-60 1-60, 1-60
1-40 1-40 150 1"50 1*45
j sztuka o B B B B
piece - - N -1 -
u fed5 600 600 600 6*19
u 8-50 900 900 8-50, 875
n 3-50 3-50 3-;5 3-75m 3*63
» 300 300,350 3-75° 3*31
1 para

couple

Dowieziono

miesa wolowego — b o e u f

,» Cielecego — veou

— Fourniture de viande.

Introduction

, baraniego — mouton

” wieprzowego

— porec

Razem

wedlin — *vicinde fum ee
stoniny — lard

POArobDIU — FESSUT L .o

ttuszczu (smalcu) graisses (saindoux)

gospodarstwa domowego.
articles de consommation et de menage.

Przedmioty konsumcji

Articles de consommation

Karpie — Carpes .
Sandacze — Sandres
Szczupaki — Brochets

Sledzie pocztowe — Harengs en tonneau
Kietbasa wieprzowa zwycz. — Saucisson

AE P OTC o
Kietbaski wiedenskie — Petites saacisses
Kiszki — Boudins
Sadto — Saindoux.

Serdelki — Ceruelas.

Stonina solona — Lard sale .o

Szmalec wieprzowy — Graisse de porc

Szynka wedzona surowa— Jambon fume
. krajana — Jambon coupe

Wedzonka — Lard fum e
Cukier biaty krysztat — Sucre blanc

cristallise
Herbata —

The — cena najnizsza
” ” prix minim.
prix maxim.
— cena najczestsza
" prix le plus freguent
Kawa naturalna palona — cena najnizsza
Cafe torrefie prix minim.
. — cena najwyzsza
" prix maxim.
” — cena najczestsza
" prix le plus freguent

”» "

Kawa surowa, $redni gatunek — Cafe
vert, qualite moyenne. ...

Kawa zbozowa — cena najnizsza
Cafe de seigle — prix minim.

. prix maxim.

” — cena najczestsza

. prix le plus frequent
Ocet spirytusowy — Yinaigre
S6l biata — Sel blan ¢ .
PIWO — B i€Tre i

Rum zwyczajny — Rhum ordinaire.
Spirytus 95% — Alcool #5%
Wino stotowe biate — Yin blanc de table
czerwone Yin rouge de
Wdédka zwyczajna Eau-de-vie ordinaire
Mydto do prania 60—65% —Savon pour
la lessive
Soda do prania

Soude...

B) Ceny w handlu hurtownym,

Pszenica Froment
Zyto Seigle
Jeczmien — O rge.
Owies Avoine.
Gryka Sarrasin
Proso — M illet
Ryz Riz Houlm ein
Rzepak Colza
Groch — Pois Y iCtoria .
Kukurudza krajowa — Mais du pays .
Fasola biata, dtuga — Haricots blancs.
JONGS o
Fasola biata Haricots blancs
Fasola krasa, dtuga Haricots de cou-

Teur, 10 N g S s
Fasola klockowa Haricots
Soczewica polna Lentilles

Maka pszenna 60% — Farine de fro—
ment 60°/ o
Makapszen.40—45%
40—45°1lo
Maka zyt. 65(/»typ. krak. —farine deseigle type crac.
Maka zyt. 65"/otvp. pozn.—Farine de seigle typeposn.
Kasza jeczmienna 70% — Gruau d'or-
ge 70°! o

Farine defroment

m @
~NB

n
j sztuka

piece

1 kg.

Htr
kg.
litr

kg- [

53.129 1

31.710
1.267

46.629 |

132.735

10.584
2.538

- Prix des principaux

Cena najczestsza ztygodnia - Pri\
le plus ftetnient nu tiurs tle la

3-50
0-43

330
3-70
1-00
2-20
255
200
2-80
300
4-80
2-60

460

1-60
1-20
036
1-20
7-00
11-00
500

400
5-20

1-40
0-20

100 kg. 22-50
Kk 14-50
i h4-25
1 12-00
it —
n 2000
ii —
1 —
s 3100
i 2200
s 2900
1 28-00
1 2300
n 2900
13 —
= 3300
it 38-50

23-75
24 00
20 00

3-20
3-60
100
220
2-50
200
280
300
4-80
2-60

145

1200

3500

1-60
1-20
0-36
1-20
7-00
1100
500

22 00
J4-50
1400
1200
20 00

31 00
22 00

29-00
28-00

2300
2900
3200
38-50
23-75
24 00

20 00

enitune

2-40
400
400

0-40

3-20
360
1-00
2-20
250
200
2-80
300
4-80
2-60

1-45

1200

3500

4-60

150

1-60

1-60
1-20
036
1-20
7-00
1100
500

400
5-20

1-20
020

22 00
1440
14-50
12 00
20 00

31 00
22 00

29 00
28-00

23-00
29 00
32 00
38 50
23 75

24 00

20-25

400
Cc40

3-20
3-60
1-00
220
2-50
2-00
2-80
300
4-80
2-60

1200

3500

2200

460

1-50

160

1-60
1-20
0-36
1-20
700
1100
500

400
5-20

1-20
020

-- Prix dans le commerce

2213
14-50
14-50
1238

20 00

31 00
22 00

29-00
28-00

2300
-29 00
32 00
38-50
23 75

24 00

20-50

(6]

dp>m
5 =
oo

w31l

2-40
400
3-83
041

3-231
3-63
luo
2-201
2-51
200
2-801
300
4-80
2-60

1-45!
12001
35-001

22001

1-60
1-20
0-36
1-20
7-00
11001
500

400
5-20

1-30
020

en gros.

2216
14-48
1431
1210
— |
20001

31-001
2200

29-00
2800

2300
2900

3225
38-50
2375
24-00

2019



Ciag dalszy — Suite.

r. Cena najczystsza z tyo od nig —Priir n
_ - ® (;’P le pluasJ fr};uent o%omlsq4e I - !
Przedmioty konsumcji senuiint S<1§
) _ 1 2 4 5 2 Gc
Articles de consommation g Ld}g
s £ z t oty coh z
Kasza jeczmienna 60% — Gruau d’or-
ge 6 0 % ... 100kg. 24'0U 24 00 24-00 24-00 24*00
Ziemniaki stolowe — Pommes de ter/e 550 5-75 6001 600 5-81
Siano — F 00N ccs ” 6'5u 6-00 6-50 6-25 6 31
Stoma diuga — Paille longue 4-50 325 3-50 3-50 344
mierzwa — Paille menue 300 300 3-00 325 306
W6t zywej wagi — cena najnizsza
Boeufs sur pied — prix minim. 1 kg. 060 055 0-62 0-61 060
” — cena hajwyzsza
" — prix maxim. « 077 0-75 0-72 0-76 0*75
. — cena najczestsza
" prix le plus freguent. 066 066 0-67 0-70 0*67
Trzoda chlewna zyw. wag. —cena najnizsza
Pnrcs sur pied — prix minim. 0-85 085 0-85 0-85 0*85
" — cena najwyzsza
prix maxim. 101 1-16 105 0096 1-05
— cena najczestsza
" prix le plus freguent 094 0-98 0-94 0-91 0*94

XXTfl.

Liczba udzielonych uprawnien
Nombre des autorisations accordees

1 Klasy przemystu Ogotem w tern opiewajacych na Ogotem wtem opiewajqcycrlna prze-
Classes des Industries przemyst — o iindustrie myst -concernant /’industrie
En wolny rekodzielni- konces(iono— En wolny rekodzielni-  koncesjono-
generat ; czy - manu- wany-(lyant generat ; Czy - manu- wany - ayant
libre  “facturiere  concession libre  “facturiere  concession
Ogoétem — 1lotaux 181 161 19 1 78 62 9 1
Produkcja pierwotna — Production des matieres
' premieres . .
Przemyst hutniczy — Fonderles . . - — - — — —
Przemyst kamieniarski, ziemny, gllnlany i szklany
— Mines, carrieres. ceramigues, uerre 1 1 — — 1 1 —
Przerabianie metali — Metaux 3 1 2 2 - 2 —
Wyréb maszyn, aparatéow, |nstrumentow i srodkow
1 przewozowych — Industrie des machines. appj-
reils, Instruments de locomotion 4 3 1 1 i
Przemyst drzewny, koszykarski, tokarski i snycerski
— Industries du bois (paniers, travaux au
tour et au ciseau) 2 2
Wyréb towaréw z kauczuku, gutaperchy i celulmdu
— Caoutchouc, gutta-percha, celluloid — — — — —
Przerabianie skor, szczeci, wtosienia, piér itp.
— Transformation des peaux, soies, crins,
plumes etc. . . . -
Przemyst tkacki — Industrie textile i 1 — 2 2 — —
Przemyst tapicerski — Tapisserie 2 1 ! 1 — 1
Wyréb odziezy i towaréw modnych — Confectlon
des vetements et des articles de mode 19 6 13 5. 2 3
Przemyst papierowy — Industries du papier 1 1 — — — — — —
Wyroby spozywcze — Industries de /’alimentation 3 2 1 — 1 1 — —
Przemyst gospodnio-szynkarski — Hotels, auberges
et debits de boissons 21 20 1 4 5
Przemyst chemiczny — Industrie chlmlgue 2 2 — - 1 1 — —
Przemyst budowlany — Entreprise de batiments 1 — 1 — 1 — 1 —
Przemyst graficzny — Industrie graphigue —_ —_ -- —_ —_ —_ — —_
Zaktady centralne dla przenoszenia sity, ogrzewania
i oSwietlenia — Etablissements centraux pour la
transmission de la force motrice, pour le chauf-
fage et pour leclairage
Przemyst wedrowny i zbieranie p+odow natury — In-
dustries ambulantes et de recoltes . — —
1Handel towarami ze stalem miejscem zarobkowania
i — Commerce de marchandises avec lieu stable 113 113 44 43 1
Wedrowny handel towarami — Commerce ambulant 2 2 - - - - - -
Zaktady pieniezne, kredytowe i ubezpieczen — Eta-
| blissements financiers de credit et d assurances
Zawody pomocnicze handlu — Professions com-
merciales auxiliaires . . . . 3 3 4 4
Przemyst komunikacyjny — Communications et
transports - 3 3 4 4
Inne przemysty — Autres industries 2 2 — - — — — —
* Brak danych, do chwili ukonczenia rewizji katastru przemystowego.

Klasy zawodu

Classes des professions

Ogétem — En generat

Goérnictwo M ines
Hutnictwo — Usines-Fonderies
Przemyst metalowy — Metallurgie .
wiokienniczv-/n6us/ne textile
" budowlany — Entreprise des
batiments
Przemyst drzewny — Industrie du bois
Przemyst skérzany — Industrie des
peaux et des cuirs

XXIV.

Posrednictwo pracy.

Uprawnienia przemystowe.

Cc Cena_najczystsza z tygodnia - Pri\
03 le Plas fréyuent au c<nirs dt ta
Przedmioty konsumcji i senmine 15
. ) 33 1 2 3 4 5 J'r'J S1
Articles de consom mation Fa RY
£ i z 1 o t > ¢ 1
Trzoda chlewnabitej wagi—Porcs abattus 1 kg. 1-20 1-31 1-28 1-23 1*26!
Ciele zywej wagi — cena najnizsza
Veaux sur pied — prix rniriim. 062 0-61 0-59 0-62 061 1
— cena najwyzsza
prix maxim. " 1-08 103 0-98 0-97 1*02.
— cena nhajczestsza
prix le plus freguent 0-93 0-83 0-84 0-83 0*86
Baran zywej wagi — cena najnizsza
Moutons sur pied — prix minim — — — — —
— cena hajwyzsza
pnx maxim. . — — — — -
— cena najczestsza
prix le plus freguent * —_ —_ —_ —_ —_
Drzewo opatowe, twarde — Bois dur de
Chauffage .. 100kg. 350 350 3-50 3-50 3*50
Drzewo opatowe, miekkie — Bois blanc
de chauffage e _ 350 3-50 350 3-50 3-50
— Autorisations industrielles.

Liczba wygastych uprawnien
Nombre des autorisations perimees

Stan uprawnien z koricem miesigca
Etat des autorisations a la fin du mois

Og6tem Wtern opiewajacych naprze-

uprawnien  myst -concernant | industrie j
En generat | rekodzielni-  koncesjono-
dauturisa- wolny oV - manu- ~Uvant
lions lib Y - M yant .
IDre  facturiere  concession j

1

— Placement.

— Mangue des donnees jusgu a Vachthtement de la revision des autorisations industrielles.

Liczba oséb objetych ewidencjg zgtoszeri o prace — Nombre de personnes demandant d'emploi

Pozostato z poprzedniego
miesigca — Au commen-

cement du mois

Przybyti> w ciggu mie-

cours dn mois

razem mezcz. kobiet razem mezcz.  kobiet

total hommes femmes tgtg| hommes femmes

5003 4012 991 1557 1100 457
3 3 — 4 4

6 6 - - -

507 507 — 89 89 -

1 1 - - - -

727 727 - 31 31 —

101 104 — 16 16 —

101 101 --- 32 32 —

Ubyto wciggu miesigca —Radiations nu cours lu mois
w tern skutkiem obj. pracy

razem — total dont par te placement
razem mezcz.  kobiet razem mezcz.  kobiet
total hommes femmes tota] hommes femmes
1182 710 472 619 314 305
1 1 — 1 1 -
60 60 13 43 —
1 1 - - - -
80 80 - 20 20 —
5 5 - 3 3 —
6 6 — 3 3 —

Pozostato wewid. z koricem mie$. —u lu fin du mt>is
w tern uprawn. do zasitku

razem

razem mezcz.

total

5378

6
6
536

678
115

127

hommes

4402

678
115

127

— total

dont ayant droit a secours

razem mezcz. ] kobiet

kobiet
femmes total
976 1878
- 2
- 131
- 173
- 18
32

hommes

femmes

1388 1 490

131
173

32
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Klasy zawodu miesiagca — commen-  sigca inscripuons  mi W tem skutkiem obi .
i i i j. pracy w tem uprawn. dc zasitku
Classes des professions centent (hi muis cours du mois razem — total dont par le piacement razem — total dont opant drait  secours
razem Mezcz.  kobiet razem mezcz. kobiet razem mezcz. kobiet razem mezcz. ! kobiet razem mezcz. kobiet razem mtjzcz. kobiet
total hommes Jemntes total honimts Jemmes total hommes femmes total hommes femmes total hommes femmes total hommes Jemmes

Przemyst papierowy i drukarski — In-

dustriedu papieret de la typographie 87 66 21 14 14 — 21 7 14 4 4 — 80 73 1 30 26 4

Przemyst spozywczy — Industrie de

Valimentation ..., 105 105 — 10 6 4 10 6 4 5 3 2 105 105 — 18 18 -
Przemyst konfekcyjny — Industrie des
N vetem ents 164 104 bO 65 54 11 26 17 9 3 3 — 203 141 62 62 30 32
! Przetwory zwierz. - Industrie animale 10 10 — 6 6 — 1 1 — — — 15 15 - 1 1 —
Przemyst chemicz. - Industrie chimique — — — — — — — — — — — — — — —
Robotnicy niewykwalifik. — Owuriers
i non-gqualifies. . 1842 1391 451 811 724 '87 187 394 93 292 230 62 2166 1721 445 795 604 191 ;

Stuzba domowa — Domestiques . 110 62 48 301 10 291 301 2 299 241 — 241 110 70 40 34 33 1

Robotnicy io\warcz.-Oui>riersdeferme 2 2 — 7 3 4 9 5 4 — — —_

Robotnicy rolni sezonowi — Ouuriers

agricolesemployes pendant la moisson —_ —_ - — —_ -- — —_ — —_ — —_ —_ —_ —_ —_ —_ —_
Pracownicy komunikacyjni — Ouvriers
dans la branche de la communication - —_ - — — — — — — — — — — — — 1
«Oficjalisci rolni — Employes et domes- <
e tiqUeS ag riColes s 15 15 — 2 2 — 6 6 — — — — 1 1 — 4 4 —
Nauczyciele — Instituteurs 82 38 44 16 10 6 29 19 10 — - — 69 29 40 37 14 23 .
Biurglisci — Employes de bureau 798 485 313 79 39 40 67 43 24 3 3 — 810 481 329 342 141 201
: Technicy — Techniciens . . . . 70 70 — 41 41 — 10 10 — 1 1 — 101 101 — 42 42 — 1
* Inne zajecia umystowe - Autresemplois
intellectuels 139 112 27 21 12 9 47 35 12 — — 113 89 24 107 85 22 1
Pomocnicy handlowi — Employes de
COM M €T CE e 123 96 27 10 6 4 17 10 7 — 116 92 24 50 34 16
Praktykanci i terminatorzy — Commis
i et apprentis — — — — — — — — — — - — — — — — —
i Inni pracownicy mitodociani — Autres
travailleurs n ayant pas atteint leur
majorite — — — — — — - — — — — — — — - —
Inni pracownicy — Autres travailleurs 7 7 — 2 1 1 7 7 — — — — 2 1 1 — — 1
XXV. Ubezpieczalnia Spoteczna'). — Assurances Sociales ).

Liczba cztonkéw — Nombre des membres 3) Liczba udzielonych porad lekarskich — Nombre des consultations Liczba chorych odda-
Ogoétem nych — Nombre des i"3 =
ubezpie- pierwszych — premieres nastepnych — suivantes malades diriges uoy

\z poczatkiem z konicem . >eg2
o L czonych?2) ) , u - 3 b o T s°
miesiaca przybylo  ubyto ~ Miesiaca Ogétem . S _ . g, i 3 5%%' £ 32 O3 F2 gz
— : . — =] oo h=Nh=d . N k
hucom mence- arrives partis ala fin  gta] des Total generat N g u flis | gf-l N g E 2 € p 5 B gz g I- 35| .'.0? = 3W | K
ment du mois du mois g = bo" 3 g - sg2s OV o= Rl*g\ls.su\ o¥ %s‘_"
= .2 ] €
assures 2) . - S = £.5 2 o 53 3-3 8 é 0o X = 3 %
a- 1
— — — — — 49686 21442 19127 2315 28244 27740 504 600 63 35 72
) Liczby obejmujg miasto i powiat krakowski. — Nombres comprennent la ville et | arrondissement de Cracovie. 2) bez cztonkéw — sans membres.
s) Brak danych do chwili ukoniczenia reorganizacji ubezpieczen. — Mangue des donnees jusqu a lachevement de la reorganisation des assurances.
XXVI. Kasa Oszczednosci Miasta Krakowa. — Caisse d’epargne de la ville de Cracorie.
Stan kapitatu wktadkowego Wktadki w miesigcu sprawozdawczym —  Zwroty w miesigcu sprawozdawczym — Stan wkiadek z koricem miesigca
. z kohcem poprzedniego miesigca Versements au cours du mois du compte- Remboursements au cours du mois du sprawozdawczego
' rendu compte-rendu
i Etat du capital depose a la fin Etat des dep6ts ula fin du mois
du mois precedent ztotowe —en zloiys dolar. — en dollars ztotowe — en zlotys dolarowe—en dollars du compte-rendu
Stron Stron
Stron y\ Stron
Zt. $ E:ﬁg zt E:r?tos’ $ Retirants L Retirantsm w Zt. 1 S 1
39,306.472*52 - 1,982.364%89 3776  2,561.213*36 201 31.614-86 3274 2,003.061-14 | 504 84.084*89 39,864.629-74 1,929.89486 ~
XXVIl. Ruch pocztowy. — Postes.
1 Poczta listowa — Poste des lettres Poczta wozowa — Lettres chargces et colis Przekazéw — Mandats-poste Czekéw — Cheques Whiadek _(: ersggmls a la caisse |
lrazem przesy- zwyklych poleconych razem prze- paczek U\f;?‘t';ééiqp?da}gé liczba warto$¢ w zto- liczba wartos$é w zto- liczba wartos¢ w zto- 1
tek — total des ordinaires recommandes sytek - - total . tych — valeur tych — valeur tych — valeur
enVois przesylek — envois des tir."ois colis deciuree nombre cn zlotys nombre zlotys nombre en zlotys
n a d an Vc h —1e¢ x p e d i e s wptaconych — payes par le xped teur
3,864.724 3,760.947 103.777 46.356 43.175 3.181 26.560 2,128.750-52 55.069 11,048.112-68 5.830 406.938*28 |
n a d e s t a y ¢ h — r e e u s wV)ytaconych — payes par la p ste *
5,379.427 5,114.010 265.417 158.943 149.259 9.684 37.913 2,071.514-40 9.912 999.110 15 11.056 1,246.502*191) 1
) W tern emerytury i renty 965.260*00 zk. — Dont rentes et pensions de retraite.
XXVIII. Ruch telegraficzny. — Telegraphes.
Depesze prywatne nadane  Telegrammes prh<es-e.xpedies Depesze prywatne nadeszte — Telegrammes prives-regus.
. Dochéd z optat w ziotych — Recettes , i . do przetelegrafowania
Liczba — Nombre des taxes en zloiys Ogotem — Engenerat do'doreczenia—a remettre w a transmettre par tele‘graph/e
5.516 14.959*22 82.181 6.181 76.000

Liczba osobl objetych ewidencjg zgtoszen o prace —

Pozostato z poprzedniego  Przybyto w ciggu mie-

Ubytow ciggu m esigca — Radmtions au cours du mois

Nombre de personnes demandant d emploi

Pozostato w ewid. z koficem mies. — « lufin du mois



XXIX. Ruch telefoniczny. — Mouvement telephonique.

sS1EC MIASTOWA. — R ESEAWU URBATIN SIEC MIEDZYMIASTOWA. — RESEAU INTERURBAIN j
Liczba telegraméw telefonem . , . " . i f
Przecietna mie- 1 Nombre des telegrammes telephones Liczba wezwan Liczba ">zmPw telefonicznych — Nombre des conversations telephonigues
sigczna liczba Doch6d z abonamentu do rozmowy
abonentow w ztotych przenzagggnsgtow dl:asgscigsnzzw (awiza) ogotem whasnych obcych
] Nombre appro- Recettes des abonnements Y y Nombre des avis demandees a porter transmis par un
\ ximatifmensuel en zlotys expedies par les transmis pour d*appel tele- en generat du poste autre poste
[] des abonnes abonnes les abonnes phonigue
7.723 176.393 56 2.293 765 254 81.997 40.101 41.896
XXX. Tramwaj elektryczny. — Tramways electrigues).
Liczba woaéw w ruchu f 4 . : . .
_ A : Liczba kurséw, odby- Liczba rzeczywistych wozokilometrow,
F 1o -e P Nombre ie voitures tych przez wozy przebiezonych przez woz\ )
motorowych przyczepnych Nombre de trajets Nombre de wagons-km effectif* |
rl a moteur reniargues faits par les uoituresd parcourus par les voitiirei
i72 U L » 1
Linje — L ignes ‘U;/; €I =5 R 0 przycze-
. _ o i .1k o ¥ - razem motorowe
§e ot R N E 5 »o2ks b 11 | pne
~ J Sc Z > > S L 12 skt ~ o -Sl.s 3 > tota la moteur remoraues
] 5 §33 4@ -i 33 £ a ~
Razem — Total 23141 ; 1.002.1023) 1.262 46 203 91 26.534 2.374 246.798 220.907 25.891
1 Most Podgdérski—Dworzec osobowy
2-733 134.200 262 — — — —
( Pont de Podgdérze—Gare de voyageurs 6.715 36.894 36.894
2 Rynek Gtéwny—ulica Podchorazych i
[ Place centrale—rue Podchorazych 2-698 | 118.600 224 46 5.807 — 32.756 32.756 — ]
~ Rynek Podgoérski—Dworzec towarowy R o
Place centrale de Podgorze—Gare de marchandises 5-199 205.000 252 203 - 4-536 2.193 71.729 48.163 23.566
A Rynek Gitéwny—Park Dr. Jordana 1-950
Place centrale—Parc du nom du Dr Jordan 1 - - . - -
~ Salwator —ulica Lubicz
] . 3-958 ! 125.600 - —
Colline de Salwator—rue Lubicz 216 46 4.860 136 41.751 , 40.289 1.462
~ Salwator—Rynek Giowny—ul. Kalwaryjska : . .
Colline de Salvator—Place centrale—rue Kalwaryjska 6-603 ' 187.000 308 45 4.616 45 63.668 62.805 33
*) Dane S. A. Krakowskiej Miejskiej Koleji Elektrycznej. — Selon les donnees de Tramway electrigue de la ville de Cracovie.
2) Tam i z powrotem. — Aller et retour.
3) W tem: 231.702 os6b przewiezionych na abonamenty. — Y compris 231.702 de personnes profitant cTun abonement.
Zarzad Miejski w stot. krol. Miescie Krakowie, Biuro Statystyczne. — Administration municipale a Cracovie.

Bureau statistique.

Naktadem Gminy m. Krakowa — Drukarnia Miejskiego Muzeum Przemystowego w Krakowie.






